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Atencdo / Warning

Certifique-se de que os equipamentos estejam apropriadamente
aterrados para o funcionamento correto. Em casos de duvidas em
relacdo ao aterramento de sua instalacdo elétrica, contate um
profissional devidamente capacitado.

O aterramento ausente ou incorreto acarretara dano gradativo ou
imediato aos equipamentos.

Embora a Cdmara de Succdo ndo seja um equipamento elétrico,
a movimentacdo do ar e pé em seu interior gera acumulo de
carga estatica, que devera ser constantemente descarregada
via aterramento para evitar choques eletrostaticos e explosdes.

Ensure that equipment are properly grounded for correct opera-
tion. If you have any doubts regarding the grounding of your elec-
trical installation, contact a properly qualified professional.
Absent or incorrect grounding will cause gradual or immediate
damage to the equipment.

Although the Cadmara de Succdo is not an electrical device, the
movement of air and dust inside it generates a buildup of static
charge, which must be constantly discharged though the
grounding in order to prevent electrostatic shocks and explo-
sions.

O ar comprimido alimentado ao equipamento devera ser tratado
contra umidade, ¢leo e demais impurezas.

The compressed air supplied to the equipment must be treated to
protect against moisture, oil, and other impurities.
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Use equipamentos de protecdo individual (EPIs) durante o uso do
equipamento.

Use personal protective equipment (PPE) when using the
equipment.
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Guarde este manual para futuras consultas.

Keep this manual for future reference.
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O uso de pecas ndo originais e/ou ndo aprovadas pela Cetec no
reparo deste equipamento é da inteira responsabilidade do
proprietario ou usuario e implica na perda da garantia, bem como
completa responsabilidade civil e profissional.

A Cetec ndo podera ser responsabilizada por qualquer acidente,
dano ou parada de producdo causada pela ndo cumprimento das
instruces contidas neste documento ou por ndo terem sido
obedecidas as normas adequadas de seguranca industrial.

The use of non-original and/or non-Cetec approved parts in the
repair of this equipment is the sole responsibility of the owner or
user and implies the loss of warranty, as well as full civil and
professional liability.

Cetec cannot be held responsible for any accident, damage or
production stoppage caused by failure to comply with the
instructions contained in this document or by failure to observe
appropriate industrial safety standards.

Desconecte o equipamento da rede elétrica durante limpeza ou
manutencdo periodica.

Disconnect the equipment during cleaning or routine
maintenance.

Tenha sempre em maos a versdo mais recente do manual do
nosso site.

Always have on hand the latest version of this manual from our
site.

Tenga siempre a mano la ultima version de este manual desde
nuestro sitio web.

cetecindustrial.com.br/manuais-equipamentos-pintura-eletrostati
ca-a-po/



https://cetecindustrial.com.br/manuais-equipamentos-pintura-eletrostatica-a-po/
https://cetecindustrial.com.br/manuais-equipamentos-pintura-eletrostatica-a-po/
https://cetecindustrial.com.br/manuais-equipamentos-pintura-eletrostatica-a-po/

Ar Equalizacaso
Auxiliar/Dosing Air

MAX 6 bar / 87 psi I

Ar Vazdo
Paint/Feed Air

\ MAX 6 bar / 87 psi

Conector
Connector

505.703

Reservatorios
Hoppers

1kg 503.127

15 kg 502.957
25 kg 500.483
100 kg 500.328




Para conectar / To attach

Para desconectar/ To detach

(

E necessario manter as
mangueiras pressionadas

contra as valvulas durante a
remoc¢do para ndo danificar

0s engates internos.

Keep tubing pushed against the fitting while
detaching to avoid damaging the inner
hooks.
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O-rings cleaning
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# Referéncia Descricdo Qtd Observacoes

1 505.719 Corpo ‘26 1 Consumivel
2 505.714 Retentor da trava do ejetor 1
3 505.725 Pino @5 x 25 M4 1
4 505.764 Parafuso ISO7380 M4 x 0,7 x10 1

5 505.718 Ejetor ‘26 1 Consumivel

6 504.717 Trava do ejetor ‘26 1 Consumivel

7 502.777 Pastilha porosa 1 Consumivel

8 500.275 Conexao cotovelo 1/4” - G3/8 macho 1 Consumivel

9 500.069 Conexao cotovelo 1/4” - G1/8 macho 1 Consumivel
10 |501.905 Venturi sextavado 1

1 505.787 Kit reposicdo O-ring - Camara succdo ‘26 1 Consumivel

O-ring ISO 3601-1-012A-9,25x1,78 4 Consumivel

O-ring ISO 3601-1-015A-14,00x1,78 1 Consumivel

O-ring Parker 16x2 2 Consumivel

505.043 Chicote 1 Consumivel

Aterramento 1 Consumivel

Mangueira @1/4" vazado 1 Consumivel

Mangueira @1/4" equalizacdo 1 Consumivel

Comumente adquiridos juntos
Commonly bought together

503.127 Tecflu 1 kg

502.957 Tecflu 15 kg
500.483 Tecflu 25 kg
500.328 Tecflu 100 kg
500.125 Mangueira SuperGel
502.869 Graxa dielétrica







Sujeito a modificacdes sem aviso prévio.
Subject to modifications without prior notice - Sujeto a modificaciones sin previo aviso.

Av. Calil Mohamad Rahal, 229
~ Vila Sao Silvestre, Barueri, SP - CEP: 06417-010

Assisténcia técnica Vendas
'~ Technical support - Assistencia tecnica Sales - Ventas
- +55(11) 5513-9738 +55 (11) 91541-2865

Siga a Cetec nas redes sociais
Follow Cetec on social media - Sigue a Cetec en las redes sociales
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https://www.instagram.com/cetec_equip._para_pintura/
https://www.tiktok.com/@cetecequippintura?lang=pt-BR
https://www.youtube.com/user/ercernic
https://www.facebook.com/cetecequipamentos/
https://www.linkedin.com/company/3098795?goback=.fcs
https://maps.app.goo.gl/UfLo4pCpXc6o5qPDA
tel:+551155139738
https://wa.me/+5511915412865
http://www.cetecindustrial.com.br/
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